Indice

Presentacion

L

1L

Aspectos preliminares
1. La traduccién entre lenguas en contacto.
En busca de una denominacién desde

la perspectiva sociolingtistica

2. Laslenguas en contacto en Europa y en Espafia

3. La traduccion entre lenguas en contacto.
En busca de una denominacién desde la

perspectiva traductologica

La traduccion entre catalin y espariol
4. Caracteristicas
5. Ladireccionalidad y la autotraducciéon

6.  Perspectivas profesionales y de investigacion

La traduccion administrativa del espaiiol al catalin
7.  Caracteristicas

8.  Clasificacion de los textos administrativos

La traduccion literaria del catalin al espaiiol
9. Tendencias de traduccion

10. La oralidad

11. La fraseologia

15
27

45

51
59
65

75
85

97
137
147



12.  Un estudio de caso: la traduccion
de Una llar en el min | Un hogar en el mundo 159

Referencias bibliograficas 171



